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Vento Connect

Vento Connect ir ciklonisks vakuuma atgaisotajs apkures, solarajas un
udens dzeseSanas sistémas. Sistema 1pasi ieteicama, ja nepiecieSama
augsta veiktspégja, kompakts dizains un precizitate. Ripnieciska versija
VI ir ipasi paredzéeta augstspiediena lietoSanai lidz 20,5 bari. Jaunais
BrainCube Connect vadibas panelis piedava jaunu savienojamibas
imeni, dodot iespeju sazinaties ar BMS sistemu, citiem BrainCube, ka
ar attalinati vadit spiediena uzturéSanas sistemu, skatot to tieSsaiste.

Galvenas iezimes

> Paaugstinatas efektivitates
atgazesana vakuuma ar ciklona
tehnologiju
levérojami augstaka efektivitate
neka lielakajai dalai citu vakuuma
atgaisoSanas sistemu.

> Tuahteja papildinata adens
atgaisoSana
Papildu aizsardzibai pret koroziju

> Viegli ekspluatejama,
vadama no attaluma un ar
traucéjummekiesanu
Standartizeti integréti savienojumi ar
musu IMI interneta serveri un BMS.

> Vento Compact
Kompakts dizains gridas un sienas
uzstadisanai

> lzveles skanu absorbéjoss sienas
krons$teins

Paredzets Vento Compact instalacijam,

kas Tpasi jutigas pret konstrukcijas
radito skanu.

Tehniskais apraksts - Vadibas bloks TecBox

Pielietojums:

Siltumapgades, solarajas un tdens
aukstumapgades sistemas.
Sistemam atbilstosi EN 12828, EN
12976, ENV 12977, EN 12952, EN
12953

Neséjs:

Neagresivi un netoksiski sistemas nesegji.
PretsasalSanas Skidums pievienojams lidz
50%.

Spiediens:

Min. pielaujamais spiediens, PSmin: -1
bars

Maks. pielaujamais spiediens, PS: sk. péc
artikuliem

Temperatura:

Min. pielaujama temperatdra, TSmin: 0 °C
Maks. pielaujama temperatura, TS: 90 °C
Maks. pielaujama apkarteja temperatura,
TA: 40 °C

Min. pielaujama apkartéja temperatra,
TAmin: 0 °C

Baros$anas spriegums:

Vento V/VF:

1x230V (10 %) /50 Hz

Vento VI:

Galvenais spriegums: 3x400V (= 10%) /
50Hz (BP+PE)

Vadibas spriegums: 230V (= 10%) / 50Hz
(P+N+PE)

Elektribas kontakti:

DroSinataiji atbilstosi energijas
pieprasijumam un vietéjam normam

4 (V/VI) vai 3 (VF) potenciali brivi izvadi
(NO) arejo trauksmes signalu indikacijai
(230 V, maks. 2 A)

1 RS 485 ievads/izvads

1 Ethernet RJ45 kontaktligzda

1 USB Hub kontaktligzda

Terminala sloksne tieSai PowerCube
elektroinstalacijai (Vento VI).

Aizsardzibas klase:
IP 54 atbilstosi EN 60529

Mehaniskie savienojumi:

Vento V/VI

Sin1: ievads no sistemas G3/4”

Sout: izvads uz sistemu G3/4”

Swm: ievads Udens papildinasanai G3/4”
Vento VF

Sin1: ievads no sistemas G1/2”

Sout: izvads uz sistemu G1/2”

Swm: ievads tdens papildinasanai G3/4”

Materials:

Metala komponenti ar vidgju vaditspéju:
oglekla térauds, cuguns, nerlsgjosais
terauds, AMETAL®, misins, lielgabalu
bronza.

Parvadasana un uzglabasana:
Siltas, sausas vietas.

Standarti:

Konstruéts saskana ar
LV-D. 2014/35/EU
EMC-D. 2014/30/EU
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Funkcija, Aprikojums, Ipasibas

Vadibas bloks TecBox

— BrainCube Connect vadiba viedai, pilniba automatizétai
un dro$ai sistéemas darbibai. PaSoptimizgjosa, ar atminas

funkciju.

— 3.5” TFT apgaismots pretestibas sensoru skarienjufigs
krasu displejs. Uz interneta bazéeta saskarne ar talvadibu
un tieSsaistes skatijumu. Lietotajiem draudzigs, uz darbibu
Versts izveélnes izkartojums, darbinams ar shidinasanu
un pieskarsanos, soli pa solim palidzot uzsakt darbu
un piedavajot tieSu palidzibu uznirstoSajos logos. Visi
nepiecieSamie parametri un darbibas statuss tiek paradits
ka vienkarss teksts un/vai attélots grafiski; vairakas valodas.
—  Standartizéti integréti savienojumi (Ethernet, RS 485) ar
IMI interneta serveri un BMS (Modbus un IMI Pneumatex

protokols).

—  Programmatras jauninajumi un datu registréSana iespgjama

ar USB savienojuma palidzibu.

- Datu registréSana un sistémas analize, zinojumu
hronologiska uzglabasana atmina prioritizéjot, vadams no

attaluma ar iespégju skatftt tieSsaiste.

— Periodiska, automatiska pastestéSana, vakuuma parbaude
reizi diena. NepiecieSamibas gadijuma BrainCube Connect

generé trauksmes signalu.
- Kuvalitativs metala vaks.

Atgaiso$ana vakuuma

Plismas kapacitate sistemas atgaisoSanai apmeéram 1000
I/h (Vento V/VI) and 200 I/h (Vento Compact).

Vacusplit: atgazeéSanas programmas pastavigai darbibai ar
ciklona tehnologiju. Gandriz 100 % atbrivo sistémas Gdeni
no gazes piesatingjuma. Automatiska darbiba ekonomiskaja
reZima, kad nav konstatéta gaisa klatbutne, |auj ietaupit
slikna elektroenergijas patérinu.

Oxystop atgazesana: papildinaSanas tdens tiek atgazets
tieSi. Butiski samazina skabekla daudzumu papildinasanas
Udent. Drosi atgaze gan pasu sistému, gan papildinaSanas
Udeni pasas konstrukcijas ciklona tvertné (Techbox
ieksiené); priekSrociba — izpleSanas tvertnei uztur zemu
temperatlru bez nepiecieSamibas tvertni izolét. Aizsarga
sistemu pret koroziju.

Udens papildinasana

Fillsafe: Gdens papildinasanas kontrole un vadiba ar
integrétu kontakta ddens plismas meéritaju un solenoida
varstu.

Savienojams ar izvéles aprikojumu Pleno P BA4R/AB5(R)
Udens papildinasanas ieficeém krana Gdens aizsardzibai
atbilstosi EN 1717.

Softsafe kontroles un vadibas sistéma papildinaSanas tdens
attinSanas iericei (papildu aprikojums).

DNe standarta vertibas Vento V/VI/Compact savienosanas caurulem

V21 Va1 V6.1 V8.1 vV 10.1 Vi4.1 VI 19.1 VI 25.1

Garums aptuvenilidz 10m  DNe 25 25 25 25 25 25 25 25

Garums aptuveniidz20m  DNe 25 25 25 25 25 25 25 25

Garums aptuvenildz30m  DNe 32 32 32 32 32 32 32 32
Izvele
Darbibas diapazons dpu
Tips - w21

o viter
0,51,0 1,5 2,0 25 3,0 35 4,5 55 6,5 10,0 10,5 15,5 20,5 bar
dpu
V21 V41 V6.1 V8.1 V10.1 V141 VI 19.1 VI 25.1
dpu min bar 0,5 1 1,5 2 3,5 5,5 6,5 10,5
dpu max bar 2,5 2,5 3,5 4,5 6,5 10 15,5 20,5
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Aprikojums

SavienoSanas caurules Pleno

Vento V_: tabula DNe Udens papildinaganas moduli kombinésanai ar Vento V
Connect. Vadami ar Vento V TecBox BrainCube.

Pleno Refill

Udens mikstinaganas un atsalo$anas moduli kombinésanai ar Zeparo

Vento V Connect. Vadami ar TecBox BrainCube. Pievienoto Ventilacijas varsts Zeparo ZUT vai ZUP katra augstakaja punkta

tdens mikstinaSanas ieriéu caurpludei ar tieSu pieslegumu gaisa izlaisanai, uzpildot deni un no ta atbrivojoties. Separators

jablt vismaz 1300 I/h. Ja Gdens apstrades ierices caurplide nogulsném un magnetitam katra sistema un atpakalgaitas

ir mazaka, udens méritaja pievada ir jauzstada plismas magistralé uz siltuma razotaju.

ierobezotajs (Vento komplekta ir ieklauts 240 I/h plismas

ierobezotajs).

Pareja informacija par piederumiem, produktiem un izveli: Parametru tabulas Pleno Refill, Zeparo un Piederumi.

Principiala shema

Vento V/VI Connect
Peleki iekrasotais ir pec izvéles

Pleno / Pleno Refill TecBox TecBox
Vento V.1 E(C) Vento VI.1 (C)

Pleno P BA4 R

Pleno P AB 5 1

Pleno P AB5 R + Pleno Refill

Do e

~ Ii ety

Pleno P BA4 R + Pleno Refill

SV

Vento Compact Connect
Peleki iekrasotais ir pec izveles

Pleno / Pleno Refill TecBox
Modul A Refill-IN Pleno Refill Modul B Refill-OUT | Vento Compact (V 2.1 FE)

Sin Sout Sin Sout

Pleno P BA4 R =
Modul A + Modul B

4
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UzstadiSana

Vento V/VI Connect
Vento V: 1x230V

ﬂ +5°C - +40°C Vento VI: 3x400V
1x230V

=0

()
&) > 400
mm
—>
® [E==] ®]| T E ]

Vento V 2.1 FE Connect

1x230V
L 4\

=

©
\//

ﬂ +5°C - +40°C
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Pielietojuma veidu piemeri

Vento V/VI/VF Connect apkurei
TecBox ar 1 sUkni, ciklona vakuuma atgaisoSanu un Pleno P BA4 R ddens papildinasanai.

Piemérs siltumapgades sistemam, atpakalgaitas temperatiira tr < 90 °C
(Var bdt nepiecieSamas izmainas, lai atbilstu vietgjiem normafiviem)

T g
tmax
P
"] DSV..DGH
TAZ Statico @
Hst psvs
Q B
L S -?m (/)
* [x)
eparo G Force - o
I'ENe ©
L.
pw 2 - 10 bar Vento V/VF:
tw5-65°C VN =80 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)
— B

Vento VI:
p <10 bar: VN =150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar: VN 2 300 (1 x SH 300.25)

Vento V / VI 1.EC Connect dzeséSanai
TecBox ar 1 sukni, ciklonisko vakuuma atgaiso$anu, Pleno P AB5 R Udens papildinaSanai un Pleno Refill idens attiriSanas

agregatam papildinata ddens mikstinaSanai un atsalosanai.

Piemérs aukstumapgades sistemam, atpakalgaitas temperatura 0°C < tr < 5°C
(Var bat nepiecieSamas izmainas, lai atbilstu viet€jiem normativiem)

ZUT %

A
tmax
P
TAZ Statico
Hst
DLv
Y < —. ©
Sout ~— sin1 —
AV Zeparo G Force —— O
—DNe— Ivg,,e ]
I_DNe V]
pw 2 - 8 bar = A
tw5 - 30 °C Vci Vento V:
ento
> ol | coment VN 280 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)
TecBox
Vento VI:
p <10 bar: VN 2150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar : VN 2300 (1 x SH 300.25)

Zeparo G-Force centralizétai nogul$nu atdaliSanai.
Zeparo ZUT automatiskai gaisa izlaiSanai, uzpildot Gdeni un no ta atbrivojoties.
Pareja informacija par piederumiem, produktiem un izvéli atrodami: Parametru tabulas Pleno Connect, Zeparo un Piederumi.
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Vadibas bloks TecBox, Vento Compact Connect siltumapgadei

Vento Compact Connect

Ciklonisks vakuuma atgaisotajs. 1 stknis un 2 solenoidi varsti, 1 ciklonisks vakuuma atgaisotajs,
savienojums tdens papildinasanai ar solenoida varstu un ddensskaititaju, un BrainCube Connect
reguletajs.

2 savienojuma $|utenes ar lodveida varstiem. Savienojumi G1/2 “

Tips B H T m Pel VNd SPL dpu Artikula Nr.
[kal kw] [m7  [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V2.1FE 520 575 350 32 0,75 10 ~55* 05-25 303030-20400

T = lekartas dzilums

VNd = Udens apjoms saskana ar iekartas projektu
Pel = Elektriska jauda

dpu = Darba spiediena amplituda

*) Sukna darbiba

Vadibas bloks TecBox, Vento Connect siltumapgadei

Vento V/VI .1 E Connect

Ciklonisks vakuuma atgaisotajs. 1 suknis, 1 solenoida varsts un 1 ar motoru darbinams varsts,
1 ciklonisks vakuuma atgaisotajs, savienojums tUdens papildinaSanai ar solenoida varstu un
udensskaititaju, un BrainCube Connect regulétajs.

Tips B H T m Pel VNd SPL dpu Artikula Nr.

| [ka] kw]  [m7] [dB(A)] [bar]
10 bar (PS)
V41 E 500 920 530 40 0,75 300 ~55* 1-2,5 812 1101
V6.1 E 500 920 530 42 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 8121102
V81E 500 920 530 43 1,4 300 ~55* 2-4,5 812 1103
V10.1E 500 1300 530 57 1,7 300 ~60* 3,5-6,5 812 1104
13 bar (PS)
V141 E 500 1300 530 67 1,7 300 ~B60* 5,5-10 812 1105
16 bar (PS)
VI19.1 E 570 1086 601 78 2,6 300 ~B60* 6,5-15,5 303031-60600
25 bar (PS)
VI25.1E 570 1258 601 85 3,4 300 ~60* 10,5-20,5  303031-60700

T = lekartas dzilums

VNd = Udens apjoms saskana ar iekartas projektu
Pel = Elektriska jauda

dpu = Darba spiediena amplitida

*) Sukna darbiba
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Vadibas bloks TecBox, Vento Connect aukstumapgadei

Vento V/VI .1 EC Connect

Ciklonisks vakuuma atgaisotajs. 1 suknis, 1 solenoida varsts un 1 ar motoru darbinams varsts,
1 ciklonisks vakuuma atgaisotajs, savienojums tdens papildinaSanai ar solenoida varstu un
udensskaititaju, un BrainCube Connect reguletajs.

DzeseSanas izolacija ar aizsardzibu pret kondensatu.

Tips B H T m Pel VNd SPL dpu Artikula Nr.
[kal [kW] [m° [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V4.1 EC 500 920 530 41 0,75 300 ~55* 1-2,5 812 1201

V6.1 EC 500 920 530 43 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 812 1202

V8.1 EC 500 920 530 44 1,4 300 ~55* 2-4,5 812 1203

V10.1 EC 500 1300 530 58 1,7 300 ~60* 3,5-6,5 812 1204

13 bar (PS)

V14.1EC 500 1300 530 68 1,7 300 ~60* 5,5-10 812 1205

16 bar (PS)

VI19.1 EC 570 1086 601 86 2,6 300 ~60* 6,5-15,5 303031-70600

25 bar (PS)

VI 25.1 EC 570 1258 601 94 3,4 300 ~60* 10,5-20,5  303031-70700

T = lekartas dzilums

VNd = Udens apjoms saskana ar iekartas projektu
Pel = Elektriska jauda

dpu = Darba spiediena amplituda

*) SUkna darbiba

Skanu absorbéjoss sienas kronsteins Vento VS/VF Connect

Sienas kronsteins WB VSF
Skanu absorbgjoss sienas kronsteins Simply Vento Connect un Vento Compact Connect.
Uzticami samazina konstrukcijas raditas skanas parraidi no iekartas uz montazas sienu lidz

minimumam.
Tips B H T m Artikula Nr.
[kg]
WB VSF 376 500 520 7,5 301032-30021

B = Attalums no centra lidz centram optimalai montazai
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Pleno P udens papildinasanas moduli (Vento V/VI/VF)

—

TecBox

T
H
4]

Pleno P BA4 R

Hidrauliska ierice Gdens papildinaSanai ar Vento/Transfero Connect/Simply Compresso C 2.1-80 SWM.
Sastav no slegvarsta, pretvarsta, filtra un BA veida atpakalpllsmas ierobezotaja (aizsardzibas klase 4)
atbilstoSi EN 1717.

Ar Pleno Refill moduliem paredzétu savienojumu.

Savienojums (Swm): G1/2

Tips PS B L H m qwm Artikula Nr.
[bar] [kg] [I/h]
BA4 R 10 210 1300 135 1,1 350" 813 3310
250*
5O
q(pw-pout) ==

gwm = ddens papildinasanas tilpums

* maksimala vidéja vertiba tdens papildinaSanai degazeSanai ar Vento V/VI un Transfero TV/TVI
** maksimala videja véertiba ddens papildinasanai degazésanai ar Vento Compact

*** izmantojot plusmas ierobezotaju darbam ar zemas plusmas ddens apstrades kasetném

*** par kombinaciju ar Pleno PX/PIX skatiet g (pw-pout) diagrammu Pleno Connect datu lapa

Pleno P udens papildinasanas moduli (Vento V/VI)

TecBox

H1

H2

Pleno P AB5

Hidrauliska ierice Udens papildinaSanai ar Vento/Transfero Connect. Sastav no AB neitrala spiediena
tvertnes (aizsardzibas klase 5) atbilstoSi EN 1717. UzstadiSanai katras ierices aizmuguré. Var izmantot
citu razotaji Gdens mikstinaSanas modulos, kas neatbilst prasibai gwm min 1300 I/h, ka dé| tos nevar
pievienot tiesi.

Tips PS T H1 H2 m qwm Artikula Nr.
[bar] [kgl [I/h]

AB5 10 220 280 1000 1,83 200 813 3320

Pleno P AB5 R

Hidrauliska iekarta Gdens papildinasanai, paredzéta Vento/Transfero Connect. Sastav no Pleno P BA4
R atpakalpllsmas ierobezotaja un Pleno P AB5 moduliem, EN 1717 aizsardzibas klase 5.

Tips PS T H1 H2 m qwm Artikula Nr.
[bar] [kgl [I/h]
AB5 R 10 220 280 1000 3,8 200 813 3330

gwm = ddens papildinasanas tilpums
T = lekartas dzilums
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Pleno Refill

Pleno Refill

Hidrauliska iekarta Gdens mikstinaSanai, kopa ar Vento/Transfero Connect Tec Boxes. Filtrs ar 25
um sietinu Gdens siltumapgades un aukstumapgades sistémas aizsardzibai. Pudele mikstinasanai,
piepildita ar kvalitativiem svekiem.

3/4” Sarnira uzgrieznis, 3/4” aréja vitne, kas piemerota plakanajai biivei.

Nominalais spiediens: PS 8

Maks. darba temperatira: 45 °C

Min. darba temperatira: > 4 °C

Tips Tilpums S S, D H L m Artikula Nr.
I x °dH [kal

Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 455 9,1 813 3210

Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3220

Refill 48000 48000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3230

Pleno Refill Demin

Hidrauliska iekarta Gdens atsalo$anai, kopa ar Vento/Transfero Connect Tec Boxes. Filtrs ar 25 ym
sietinu Udens siltumapgades un aukstumapgades sistémas aizsardzibai. Pudele atsalosanai, piepildita
ar kvalitafiviemn svekiem.

3/4” Sarnira uzgrieznis, 3/4” aréja vitne, kas piemérota plakanajai blivei.

Nominalais spiediens: PS 8

Maks. darba temperatura: 45 °C

Min. darba temperatira: > 4 °C

Tips Tilpums S, S, D H L m Artikula Nr.
Ix°dH [kol
Refill Demin 13500 13500 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3260

Refill Demin 18000 18000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3270

— = Plusmas virziens

Papildu informacija:

Sistémas konstrukcija: Datu lapa Planosana un aprékini.

Aprekini: Programmatura HySelect.

Saisinajumi un terminologija: Datu lapa PlanoSana un aprékini.

Pareja informacija par piederumiem, produktiem un izveli atrodami:
Parametru tabulas Pleno, Zeparo un Piederumi.
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Elektroshema - Vento V

Vento V/VF elektrobarosana

—
s comnecte:
Line: Netz/ alimentaton /volage i
1 Punpepompe/ pump. [ [:| Klemmen Ausfiihrung T.1
V1 Unerstmventi/Vanne de décharge/Spillvalve. Version des bornes T.1
WM: Nachspeiseventil /Vanne dappoint d'eau / Water make up valve " .
0D1-0D4: Meldungen / messages / messages — _ Terminal execution .1
= 230V 50/60Hz
Equipped  unused: | —
V3:Pumpenventil/ Vanne de refoulement / Pump valve
V2: Highflow Uberstrémventil/ Vanne de décharge grand débit / ‘ H:H ‘ K
spilvale highfaw ——— 00
o) O0O0OO0OO0O0O0O0OO0OO0OO0OO0OO0OO|®8 8 O O OO0 O Oof® & 09 O 0 0O O 0 0 O o)
0000000000000 000oao 00aa |joooo
PELINE [ P/CT [ Vi | V8 v4 | WM | V2 [P/C2| [ODi[OoD2| |OD3[CD4
[ W I
—F—F—  F200 intemeSicherung/ fushbleinteme/intemnal fuse
P1:10AT/ 250V / 5x20
1) 1) ) 2
P/C1 V3 V2 0OD1/0D2| |0OD3/0D4 Al
| inl | inl | il
PE L N PE L N PE L N PE L N PE L N PE L N PE 131413 14 13 14 13 14
s Achtung: Fremdspannung 1)Vento V/ VI/VE &
g o [ lawe o | lawe o (o0 lowe o (o0 lowe 2Weniov™ H
§ gt agmnt st sosmat Attention: external voltage %
¥ ¥
H ‘ H
E |
i .
£ = X £
A :
Stecker vl ke Tl e 1 e g
Fiche
Main plug M CNo C NO C NO C NO
108 — —
o 2| ® 1 Meldungen Gebiudeleittechnik 1) Vento V/ VI/ VF
Programmierbar, Zuordnung nach
Netaersorgung 11M2 11v4 11Y6 o Pt 2)VentoV/Vi
Aimentation 4 oo i Report de message vers a GIC,
dlectrique Pumpe Uberstromventl Nachspeiseventil ffctation suivant menu parametres
Power supply Pompe Vanne de décharge Vanne dappoint d'eau Buiding contol eports alocaton
2300/50-60Hz Pump pillvalve Water make up valve sccording tomen-parameter
Komunikacija
SELV (<35VDC)
Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on=Gesteckt/ connecté/ connected
‘ RS485 UsB
D5 IDA3 D7 D8 EE r— — ——
o | o ] B o | | w o | i
5z 5 .= EE EE A8 A B s| [tDo]
[] [} []
zlz|z felie) ]kl T
2 s
K K
Il
|8
5% \ \
H 2 g
g 3
] i
§ §
3 3
T - 7T 4ty —-"r"""""/"—""""
g il ¢lf E
E E
15 il
| ) RS485
-Verbund (Geratekommunikation)
| ‘ Fonctionnement combiné
| [ N B Master-Slave connection
‘ ‘ -Nachspeisung
Ethernet | | RS485 USB Appoint d'eau
WEB-Interface Kontaktwasserzahler Interface Water make up
LAN-connection Compteur d'eaua - Gebaudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du batiment GTB,
Flowsensor Building control system BCS
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Elektroshema - Vento VI

Vento VI elektrobarosana at PowerCube PCI

18
2,5mm 2
ovsjooslote , RO
BK [BK [BK "
Ao
1051 1 F e TRIRTS ] h W
Hasptschoter HEE» )
interrupteur principal
vt 1005 |- 10711 "
258 . 3‘0.— AL 15[15[1>) - S BroinCube
Einstellung ; ajustoge ; adjustment Oberstromventile
Oberlast ; sureharge ; overload: 2 (4 |6 2 1422 vannes de décharche
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conduteur d protelion
-TPE -T—PE
' i Briicke Bricke Bricke
E 1l s ONYE . sl L, pont blec. pont ¢lec. pont €lec. E
@ ax [ex ek quf 2,5mm “roleo 2,5mm z\e:hnr‘uc link :\::hnr‘uc link e\envnT\c link @
3 S R T T 3
2 oo I 33 = Izl X100 X100 = X100 :
< 430168 o o 4301168 4301168 4301168
5 ! } o acls_joue 443 ™0 oo 0
[ ‘ el 3
. Kabel 1
SR s e — {5k 10 e ‘ |
257 kW / 3,37 ki ‘
Verlequngsart B1 1 10M5
1 type de déplocenent BI ' ‘ 2200 [ KA ; xd00V T W
‘ type of laying B ‘ 30K / 824 ; 3400V a Z &*
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Netzversorgung, alimentation, power supply: ‘ Netzversorgung ;
3x400V / 50Hz (3P+SL) 230V / 50Hz (P+N+SL) alimentation ;
2,2kW = 16A trige 40 trige Houptstrom Punpe P1 power supply
3,0kW = 16A trage courant principal pompe P BrainCube ; 230V/50Hz
nain current ouns P1 )
() by I Hydroric Switzerlond AG
Drosi savienojumi ipasi zemam spriegumam BrainCube
Klemmen Ausfihrung TVI.2
Version des bornes TVI.2 S
. ; N
Terminal execution TVI.2 [:'
Safety extra low voltage \E,
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Vakuum Sensor  Sensor Anlagedruck
Capteur de vacuum Capteur de pression

Vaccum sensor Pressure sensor
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Motorkugelhahn Pumpe
Vanne motorisée vers system
Motorized ball valve pressure side

Sensor Anlagedruck
Capteur de pression
Pressure sensor
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Jumper (RS485):
of f = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

LAN RS485 USB
—_
\ | ID6 1D5 1DA3 107 1D8 i R 77
= = — = = A L Wi |
o+ S _f S _f o L 2 S _f i I | |
cegezee B = S + 5 EJ—J = A Bs A'B' S| [£D-Dt -|
[]
[EEERERE} Jn J.
T234[5678 zlz|z ole ole
3 =
qop--= T4
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| Ers I I
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‘ B
% EE:‘LE H 4x1,0 mm?
‘E ez 414
= Kabel §
1 . o RS485
‘ 5 = - Verbund (Gerdtekommunikation)
! 2 e Fonctionnement combiné
ns AR Master-Slave connection
- Nachspeisung
Ethernet i C/P1 RS485 USB Appoint d'eau
WEB-Interfoce Kontaktwasserzihler Motorschutz Interface Water make up
LAN-connect ion Compteur d’eau & disjoncteur moteur - Gebdudeleittechnik GLT
impulsions motor protection Gestion technique du bdtiment CTB
Flowsensor Building control system BCS
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